
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 
uzatvorená podľa§ 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

medzi zmluvnými stranami: 

Univerzita veterinárskeho lekárstva a farmácie v Košiciach 
so sídlom: Komenského 73, 041 81 Košice 
IČO: OO 397 474 
DIČ: 2020486699 
IČ DPH: SK2020486699 
Zastúpená: prof. MVDr. Jozef Nagy, PhD.- rektor 
(ďalej len "UVLF") 

a 

IZOTOPCENTRUM, s.r.o. 
so sídlom : Rázusova 24, Nitra 949 01 
IČO : 36 563 587 
DIČ: 2021873502 
IČ DPH : SK 2021873502 
Bankové spojenie : 
Zapísaný v: 
Zastúpený: 
(ďalej len "IZOTOP") 

Obchodnom registri Okresného súdu Nitra, odd.: Sro, vl. č.: 15149/N 
MUDr. Andrej Vondrák, konateľ 

(UVLF a IZOTOP ďalej spoločne tiež len "zmluvné strany" a jednotlivo ako "zmluvná strana") 

Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu o spolupráci podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka č. 
513/1991 Zb. v účinnom znení (ďalej len "Zmluva"): 

Článok l. 
úvodné ustanovenia 

1.) Univerzita veterinárskeho lekárstva a farmácie v Košiciach je verejnou vysokou školou pod l' a 
zákona č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov, ktorá sa podiel'a na poskytovaní vysokoškolského vzdelávania 
a tvorivom vedeckom bádaní, ktorými prispieva k rozvoju vzdelanosti, vedy, kultúry a zdravia, 
a tým k rozvoju vedomostnej spoločnosti. Svoje poslanie naplňa medzi inými rozvíjaním, 
uchovávaním a šírením poznania prostredníctvom výskumnej, vývojovej a ďalšej tvorivej 
činnosti. 

2.) IZOTOP je právnickou osobou podnikajúcou v oblasti výskumu a vývoja v oblasti prírodných 
vied, prevádzkovania zariadenia spoločných vyšetrovacích a liečebných zložiek a ambulancie 
v odbore nukleárnej medicíny a v ďalších predmetoch činnosti podl'a evidencie obchodného 
registra. 

3.) Vzhl'adom na to, že: 

a) UVLF má záujem o realizáciu projektu s názvom .,VYUŽITIE UMELEJ INTELIGENCIE 
V PERSONALIZOVANEJ MEDICINE KARCINÓMU PROSTATY", ktorý je zameraný na 
problematiku využitia umelej inteligencie a digitálnej transformácie v oblasti identifikácie 
prognosticko diagnostických ukazovateľov karcinómu prostaty s cieľom zhromaždenia 
nových výsledkov a poznatkov o karcinóme prostaty, o diagnostike a 



predikcii diagnostických ukazovateľov onkologického ochorenia, v záujme prispieť k 
zvýšeniu rýchlosti a kvality popisu PET snímok pomocou nástrojov strojového učenia 
a umelej inteligencie, a tým prispieť k skvalitneniu života pacientov (ďalej len "projekt", 
"výskum" alebo "štúdia") - projekt je bližšie špecifikovaný v Prílohe č. 1, ktorá tvorí 
neoddelitel'nú súčasť tejto Zmluvy; 

b) UVLF má záujem o spoluprácu s IZOTOP pri riešení projektu; 

c) IZOTOP poskytuje zdravotnú starostlivosť v zariadení spoločných vyšetrovacích a 
liečebných zložiek a ambulancii v odbore nukleárna medicína v súlade so zákonom č. 

576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, službách súvisiacich s poskytovaním zdravotnej 
starostlivosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v zneni neskorších predpisov (ďalej 
len "zákon č. 576/2004 Z. z. j a za podmienok ustanovených v zákone 578/2004 Z. z. o 
poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, stavovských 
organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len "zákon č. 57812004 Z. z. j; 

d) IZOTOP má záujem o spoluprácu s UVLF pri riešení projektu za podmienok uvedených 
v tejto Zmluve; 

e) zmluvné strany majú záujem na úspešnej realizácii projektu a na efektívnom využití 
ľudského a materiálneho potenciálu zmluvných strán, 

f) rozhodnutím Bratislavského samosprávneho kraja č. 5933/2023/HF zo dňa 04.04.2023 
bola schválená štúdia biomedicínskeho výskumu .,Využitie umelej inteligencie v 
personalizovanej medicíne karcinómu prostaty", 

zmluvné strany sa dohodli na uzavretí tejto Zmluvy o spolupráci. 

4.) Účelom tejto Zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností zmluvných strán v súvislosti 
s riešením projektu počas dohodnutej doby a podľa bližších podmienok uvedených v tejto 
Zmluve. 

Článok ll. 
Predmet Zmluvy 

1.) IZOTOP sa na základe tejto Zmluvy zaväzuje, že bude pre UVLF vykonávať nasledovné služby 
a činnosti potrebné pre úspešnú realizáciu projektu (ďalej tiež len "služby"): 

a) odber vzoriek biologického materiálu na účely realizácie projektu, a to: 

1. krv - za účelom výkonu transkriptomickej analýzy (transcriptomics analysis) - 1 OO vzoriek 
2. krv- za úče lom výkonu nekódujúcej RNA analýzy (non coding RNA analysis)- 100 vzoriek 
3. krv- za účelom výkonu metabolomickej analýzy (metabolomics analysis)- 300 vzoriek 
4. moč- za účelom výkonu metabolomickej analýzy (metabolomics analysis)- 100 vzoriek 

b) dodanie klinických charakteristík k získaným vzorkám biologického materiálu na účely 
realizácie projektu podľa písm. b), a to v elektronickej podobe na nosiči informácií. Klinická 
charakteristika vzoriek biologického materiálu bude obsahovať spravidla tieto údaje: PSA, 
fPSA, p2PSA, histologická klasifikácia - výsledok biopsie, riziková klasifikácia pacienta; 

c) dodanie obrazových dát PET/CT k získaným vzorkám biologického materiálu podl'a písm. 
b), a to v elektronickej podobe na nosiči informácií a dodanie klinických charakteristík 
k týmto obrazovým dátam v elektronickej podobe na nosiči informácií. Klinická 
charakteristika obrazových dát bude obsahovať spravidla tieto údaje: prítomnosť 
karcinómu, lokalizácia-segmentácia karcinómu, densita PSA, určenie ROl, vyhodnotenie 
lézií, riziková klasifikácia pacienta, podané farmakum, chemoterapeutická liečba; 



d) dodanie retrospektívnych obrazových dát PET/CT v anonymizovanej podobe na účely 
realizácie projektu, a to v elektronickej podobe na nosiči informácií a dodanie klinických 
charakteristík k týmto retrospektívnym obrazovým dátam v elektronickej podobe na nosiči 
informácif; 

e) tvorba databázy a anonymizácia dát (v prípade potreby priradenie barcode-u alebo iného 
označenia) pre dodané obrazová dáta a biologický materiál. 

2.) IZOTOP poskytne UVLF biologický materiál potrebný na realizáciu projektu za účelom 
uskladnenia a výkonu laboratórnych analýz spracovaných v rámci správnej laboratórnej praxe 
v súlade s opisom projektu a všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

3.) Retrospektívne a počas trvania projektu prospektívne obrazové dáta PET/CT snímok v súlade 
s opisom projektu a všeobecne záväznými právnymi predpismi budú odovzdané v primeranej 
lehote. 

4.) UVLF sa zaväzuje, že za podmienok dojednaných touto Zmluvou zaplatí IZOTOP dohodnutú 
odplatu podľa čl. Ili. tejto Zmluvy. 

Článok 111. 
Odplata 

1.) Zmluvné strany sa dohodli, že za poskytovanie služieb špecifikovaných v čl. ll . tejto Zmluvy 
UVLF zaplatí IZOTOP dohodnutú odplatu v celkovej výške 120 000,- EUR (slovom: 
stodvadsaťtisíc eur) bez DPH. K odplate za poskytovanie služieb bude prípadne pripočítaná 
DPH podl'a platných právnych predpisov. 

2.) UVLF uhradí odplatu za poskytovanie služieb špecifikovaných v tejto Zmluve spoločnosti 
IZOTOP, a to v 5 mesačných splátkach po 24 000,- EUR bez DPH s tým, že prvá splátka bude 
splatná na základe faktúry vystavenej IZOTOP s lehotou splatnosti 15 dní od jej vystavenia, 
pričom IZOTOP je oprávnený vystaviť faktúru k prvej platbe až potom, čo IZOTOP začne 
reálne dodávať dohodnuté plnenia UVLF. Ďalšie platby budú splatné na základe faktúr 
vystavených IZOTOP s lehotou splatnosti 15 dní od vystavenia faktúry, pričom tieto faktúry 
budú vyhotovené v mesačných intervaloch. K vyššie uvedenej odplate bude prípadne 
pripočftaná aj DPH v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov. IZOTOP vystaví 
UVLF faktúry podl'a všeobecne záväzných právnych predpisov. 

3.) Odplata za poskytnuté služby bude uhradená bezhotovostným prevodom na účet IZOTOP 
uvedený v záhlaví tejto Zmluvy alebo na iný účet IZOTOP uvedený vo faktúre. Odplata sa 
považuje za zaplatenú pripísaním finančných prostriedkov na účet IZOTOP 

4.) V prípade omeškania UVLF so zaplatením dojednanej odplaty za poskytovanie služieb 
alebo iných finančných záväzkov podl'a tejto Zmluvy, má IZOTOP nárok na zaplatenie 
zákonných úrokov z omeškania. 

5.) V prípade, ak UVLF bude v omeškaní s úhradou dojednanej odplaty za poskytovanie služieb 
alebo iných finančných záväzkov voči IZOTOP vyplývajúcich z tejto Zmluvy, a to napriek 
písomnej výzve IZOTOP a poskytnutiu primeranej lehoty na nápravu najmenej 30 dní, je 
IZOTOP oprávnený pozastaviť poskytovanie služieb podľa tejto Zmluvy, a to až do dňa úplnej 
úhrady dlžnej sumy. 

6.) V dohodnutej odplate za poskytovanie služieb podl'a bodu 1 tohto článku nie sú zahrnuté: 

a) náklady na laboratórny a iný spotrebný materiál potrebný na plnenie tejto Zmluvy (ďalej len 
"spotrebný materiál"); 



Zmluvné strany potvrdzujú, že UVLF poskytla IZOTOP spotrebný materiál , ktorý je 
potrebný na plnenie tejto Zmluvy. 

b) náklady na technickú infraštruktúru potrebnú na prenos a uloženie dát v elektronickej 
podobe, najmä obrazových dát PET/CT, klinických charakteristík a databáz na príslušné 
záznamové médium (nosič infonnácií); 

Potrebnú technickú infraštruktúru pre účely podľa tohto bodu zabezpečuje UVLF na vlastné 
náklady. Túto technickú infraštruktúru poskytne UVLF spoločnosti IZOTOP na účely 
plnenia tejto Zmluvy. V prípade, ak sa UVLF dostane do omeškania so splnením svojho 
záväzku podl'a predchádzajúcej vety a ak nápravu nezjedná ani na výzvu IZOTOP, je 
IZOTOP oprávnený odoprieť plnenie svojich povinností podľa tejto Zmluvy, a to až do času 
splnenia záväzkov UVLF podľa tohto bodu Zmluvy v plnom rozsahu. 

c) správne a iné poplatky a náklady spojené s vydaním príslušných rozhodnuti , stanovísk 
alebo posudkov príslušných orgánov a subjektov, ktoré sú potrebné na výkon 
biomedicínskeho výskumu podl'a tejto Zmluvy v súlade s právnymi predpismi. 

7.) UVLF zabezpečí prevzatie vzoriek biologického materiálu, klinických charakteristík a PET/CT 
snímok v elektronickej podobe na nosiči informácií podl'a čl. ll. bod 1 tejto Zmluvy v mieste 
sídla IZOTOP na vlastné náklady a zodpovednosť. Dopravné náklady za prevoz vzoriek 
biologického materiálu a prfslušných nosičov informácií podl'a predchádzajúcej vety nie 
sú zahrnuté v dojednanej odplate za poskytovanie služieb. 

Článok IV. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1.) IZOTOP sa zaväzuje: 

a) vykonávať pre UVLF služby dojednané v tejto Zmluve potrebné pre úspešnú realizáciu 
projektu, 

b) pri plnení predmetu tejto Zmluvy konať v súlade s touto Zmluvou a oprávnenými záujmami 
UVLF, rešpektujúc pritom povinnosti vyplývajúce pre IZOTOP zo všeobecne záväzných 
právnych predpisov, najmä zo zákona č. 576/2004 Z. z., zákona č. 578/2004 Z. z. , zákona 
č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
a ďalších predpisov, 

c) pri plnení tejto Zmluvy dodržiavať stanoviská a pokyny príslušnej etickej komisie, ako aj 
vykonatel'né rozhodnutia a opatrenia orgánov verejnej správy vzťahujúce sa na realízáciu 
projektu biomedicínskeho výskumu, 

d) poskytovať UVLF súčinnosť potrebnú na plnenie tejto Zmluvy. 

2.) UVLF sa zaväzuje: 

a) riadne a včas platiť IZOTOP dojednanú odplatu podl'a tejto Zmluvy; 
b) umožniť IZOTOP riadne plnenie jeho záväzkov, poskytnúť mu všetku potrebnú súčinnosť 

na plnenie tejto Zmluvy a informovať IZOTOP bez zbytočného odkladu o všetkých 
dôležitých okolnostiach súvisiacich s jeho činnosťou podľa tejto Zmluvy; 

c) pri realizácii projektu konať v súlade s touto Zmluvou a všeobecne záväznými právnymi 
predpismi, dodržiavať stanoviská a pokyny príslušnej etickej komisie, ako aj vykonateľné 
rozhodnutia a opatrenia orgánov verejnej správy vzťahujúce sa na realizáciu projektu 
biomedicínskeho výskumu; 

d) zabezpečiť dôkladnú ochranu dát a osobných údajov v súlade so všeobecne záväznými 
právnymi predpismi a dodržiavať písomné pokyny IZOTOP týkajúce sa spracovania 
osobných údajov; 



e) uchovávať a archivovať dáta získané v procese výskumu a vývoja v súlade so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi; 

f) poskytnúť IZOTOP laboratórny a iný spotrebný materiál a technickú infraštruktúru potrebné 
na plnenie tejto Zmluvy v súlade s čl. Ili. bodom 6 písm. a) ab) tejto Zmluvy; 

g) uhrádzať správne a iné poplatky v súlade s čl. 111. bodom 6 písm. c) tejto Zmluvy. 

3.) Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne bezodkladne informovať o akýchkoľvek skutočnostiach 
týkajúcich sa plnenia predmetu Zmluvy, ako aj o získaných informáciách (výsledkoch), a to 
písomnou formou (vrátane e-mailovej komunikácie). 

4.) Zmluvné strany sa dohodli, že IZOTOP nie je v omeškaní s plnením svojich povinností a má 
právo na primerané predlženie lehoty na splnenie svojich záväzkov v nasledovných 
prípadoch: a) UVLF je v omeškaní s plnením svojich záväzkov, najmä vyplývajúcich z čl. Ili. 
tejto Zmluvy, b) v prípade neposkytnutia povinnej alebo potrebnej súčinnosti zo strany UVLF, 
c) v prípade výskytu okolnosti vyššej moci, ktorou sa rozumie okolnosť, ktorá nastala nezávisle 
od vôle povinnej zmluvnej strany a bráni jej v riadnom splnení povinnosti, najmä živelná 
pohroma, vojna, mobilizácia, štrajk, vzbura, povstanie, vyhlásenie núdzového stavu alebo 
mimoriadnej situácie, pandémia, kontaminácia odpadmi, nepriaznivé klimatické podmienky, 
akty orgánov štátnej alebo verejnej moci, alebo zmena právnych predpisov alebo noriem, 
ktorá má vplyv na plnenie povinnosti povinnej zmluvnej strany. 

5.) Zodpovednosť IZOTOP za akékol'vek škody alebo ujmy vzniknuté v dôsledku porušenia 
zmluvných alebo zákonných záväzkov je limitovaná na výšku skutočnej predvídatel'nej škody 
vzniknutej v priamej príčinnej súvislosti so zavineným porušením povinností IZOTOP podl'a 
tejto Zmluvy. IZOTOP nezodpovedá za škody spôsobené okolnosťami vylučujúcimi 

zodpovednosť, neodvrátitel'nou udalosťou, okolnosťami vyššej moci, tretími subjektmi, ani za 
škody spôsobené porušením povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy alebo zo všeobecne 
záväzných právnych predpisov zo strany UVLF. 

6.) UVLF berie na vedomie, že zo strany pacienta môže byť odvolaný súhlas s účasťou na 
biomedicínskom výskume alebo súhlas so zaradením obrazových dát PET snímok a 
odobratých vzoriek biologického materiálu do projektu. V takom prípade sa UVLF zaväzuje 
postupovať v súlade s pokynmi IZOTOP. 

7.) UVLF berie na vedomie, že údaje účastníkov výskumu budú spracovávané v súlade 
s právnymi predpismi v oblasti ochrany osobných údajov v anonymizovanej resp. 
pseudonymizovanej forme pod novým prideleným identifikačným číslom/označením. V 
prípade výmeny informácií, biologického materiálu a PET snímok medzi zmluvnými stranami 
budú údaje poskytnuté v súlade s pokynmi IZOTOP len v anonymizovanej resp. 
pseudonymizovanej forme. Podrobnosti môže upraviť osobitná dohoda medzi zmluvnými 
stranami. 

Článok V. 
Ochrana dôverných informácii 

1.) Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, za ktoré sa 
považujú všetky informácie alebo údaje v akejkol'vek forme týkajúce sa realizácie projektu 
alebo plnenia tejto Zmluvy, ktoré sú oznámené alebo sa inak dostanú do dispozície zmluvnej 
strany, priamo alebo nepriamo, v súvislosti s plnením tejto Zmluvy, a ktoré sú dôvernej 
povahy, alebo s ktorými sa má nakladať vzhl'adom na okolnosti známe zmluvnej strane pri ich 
poskytnut! ako s dôvernými, alebo akékol'vek informácie a údaje, z povahy ktorých je 
pochopiteľné pre osobu postupujúcu s odbornou starostlivosťou, že sú dôverné, a to aj 
v prípade, ak nie sú predmetom obchodného tajomstva (ďalej len "Dôverné informácie"). 
Dôverné informácie sú najmä akékol'vek verejne neprístupné technické, obchodné, finančné, 
komerčné, prevádzkové, pacientske alebo zdravotné informácie, know-how, špecifikácie, 



vzory, plány, dáta, počítačové programy, softvér alebo dokumentácia v akejkoľvek podobe či 
už zachytené hmotne alebo ústne poskytnuté, ako aj informácie prijaté od inej osoby, pokiaľ 
je táto osoba zaviazaná s nimi nakladať ako s dôvernými. 

2.) Zmluvné strany sa zaväzujú o Dôverných informáciách, ako aj o všetkých informáciách 
poskytnutých, odovzdaných alebo sprístupnených v akejkol'vek súvislosti s touto Zmluvou, 
zachovávať mlčanlivosť a chrániť ich pred zneužitím, poškodením, zničením, stratou a 
odcudzením, a to i po ukončení platností a účinnosti tejto Zmluvy. 

3.) Zmluvné strany sa zaväzujú dôverne zaobchádzať so všetkými informáciami, ktoré sa týkajú 
plnenia téjto Zmluvy, dokumentmi a podkladmi akéhokol'vek druhu, a to počas celej doby 
trvania tejto Zmluvy, ako aj po jej ukončení. 

4.) Zmluvné strany sa dohodli, že nebudú priamo alebo nepriamo používať žiadne z Dôvemých 
informácií pre akýkol'vek iný účel, než v súvislosti s plnením tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa 
zaväzujú, že tieto informácie neposkytnú a nesprístupnia tretím osobám bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu druhej strany a prijmú potrebné opatrenia na 
zabránenie prístupu tretích osôb k týmto informáciám. 

5.) Povinnosť zmluvnej strany zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa nevzťahuje 
na informácie, ktoré: 

a) sa stali verejne známymi po dni uzavretia tejto Zmluvy alebo ktoré sa po tomto dní už dajú 
zadovážiť z bežne dostupných zdrojov, a to inak, než v dôsledku porušenia povinnosti 
mlčanlivosti zmluvnej strany; 

b) ktoré boli zmluvnej strane známe predtým, než ich dostala od druhej zmluvnej strany; 

c) ktoré mala zmluvná strana v oprávnenej držbe alebo ich zadovážila z iných zdrojov, ktoré 
ich získali legálnym spôsobom a neboli viazané povinnosťou mlčanlivosti voči príslušnej 
zmluvnej strane predtým, ako došlo k ich zverejneniu; 

d) musia byť poskytnuté príslušnej etickej komisii v súvislosti s výkonom dohl'adu nad 
priebehom výskumu; alebo 

e) príslušnej zmluvnej strane vznikla na základe zákona alebo vykonateľných rozhodnutí 
alebo opatrení príslušných orgánov povinnosť poskytnúť Dôverné informácie, za 
predpokladu, že táto zmluvná strana bez zbytočného odkladu poskytne písomné 
vyrozumenie o vzniknutej povinnosti druhej zmluvnej strane a zároveň podnikne 
primerané opatrenia na odmietnutie alebo zúženie takejto požiadavky a v každom prípade 
obmedzí zverejňované informácie iba na tie časti Dôverných informácií, ktoré v súlade 
s príslušnými právnymi predpismi musia byť zverejnené. 

6.) Zmluvné strany sú povinné bezodkladne sa vzájomne informovať o každom prípade 
neoprávneného použitia alebo sprístupnenia Dôverných informáci í, o ktorom sa dozvedia. 

7.) Zmluvné strany sa zaväzujú pri získavaní, spracovaní, zhromažďovaní, uchovávaní, prenose 
a poskytovaní osobných údajov dotknutých osôb postupovať v súlade so všetkými platnými 
právnymi predpismi o ochrane osobných údajov. Zmluvné strany sa zaväzujú prijať také 
opatrenia, aby nemohlo dôjsť k neoprávnenému alebo náhodnému prístupu k osobným 
údajom, k ich zmene, zničeniu, strate, neoprávneným prenosom, alebo k inému 
neoprávnenému spracúvaniu, ako aj k inému zneužitiu osobných údajov. 

Článok Vl. 
Trvanie Zmluvy 

1.) Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú 5 mesiacov odo dňa jej účinnosti. 

2.) Táto Zmluva zaniká: 



a) uplynutím dohodnutej doby trvania podľa bodu 1 tohto článku, 
b) dohodou zmluvných strán, 
c) odstúpením od Zmluvy. 
d) výpoveďou. 

3.) IZOTOP je oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť v nasledovných prípadoch: 

a) UVLF sa dostane do omeškania s úhradou odplaty za poskytovanie služieb alebo iných 
finančných záväzkov voči IZOTOP vyplývajúcich z tejto Zmluvy, ak nápravu nezjedná ani 
napriek písomnej výzve IZOTOP a poskytnutiu primeranej lehoty na nápravu najmenej 30 
dní, 

b) UVLF opakovane alebo závažným spôsobom poruší svoje ďalšie záväzky vyplývajúce 
z tejto Zmluvy, ak nápravu nezjedná ani napriek písomnej výzve IZOTOP a poskytnutiu 
primeranej lehoty na nápravu aspoň 14 dní, 

c) ak dôjde k ukončeniu realizácie projektu z akéhokol'vek dôvodu, 

d) v prípadoch vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov. 

4.) UVLF je oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť v nasledovných prípadoch: 

a) IZOTOP opakovane alebo závažným spôsobom poruší svoje záväzky vyplývajúce z tejto 
Zmluvy, ak nápravu nezjedná ani napriek písomnej výzve UVLF a poskytnutiu primeranej 
lehoty na nápravu aspoň 14 dní, 

b) ak dôjde k ukončeniu realizácie projektu z akéhokoľvek dôvodu, 

c) v prípadoch vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov. 

5. ) Odstúpenie je účinné okamihom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane. Odstúpenie od 
Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením Zmluvy, ani zmluvných 
ustanovení, ktoré podl'a prejavenej vôle zmluvných strán alebo vzhl'adom na svoju povahu 
majú trvať aj po ukončení Zmluvy. 

6.) Túto Zmluvu je oprávnená vypovedať ktorákol'vek zo zmluvných strán aj bez uvedenia dôvodu 
vo výpovednej dobe 1 mesiac, ktorá začína plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po doručení výpovede druhej zmluvnej strane. 

Článok VU. 
Doručovanie 

1.) Zmluvné strany sa dohodli, že právny úkon niektorej zmluvnej strany smerujúci ku vzniku, 
zmene, zániku práv a povinností alebo zmene alebo zániku právneho vzťahu založeného touto 
Zmluvou musí byť písomný (ďalej len ako .,písomnosľ') a musí byť doručený poštou ako 
doporučená zásielka alebo osobne. Na tento písomný styk (odosielanie a doručovanie) sa 
použijú adresy sídiel zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto Zmluvy. 

2.) Povinnosť zmluvnej strany doručiť písomnosť sa považuje za splnenú a písomnosť sa 
považuje za doručenú, len čo ju druhá zmluvná strana prevezme a jej prijatie potvrdí svojím 
vlastnoručným podpisom, alebo podpisom inej osoby oprávnenej na prijímanie písomnosti. 

3. ) Účinky doručenia písomnosti nastanú aj vtedy, ak: 
a) zmluvná strana zmenila adresu, na ktorú sa má odosielať p ísomnosť, bez toho, aby túto 

zmenu druhej zmluvnej strane dohody oznámila, a následne pošta túto písomnosť vrátila 
zmluvnej strane ako nedoručitel'nú, a to dňom vrátenia písomnosti, 

b) zmluvná strana prijatie písomnosti odmietne, a to dňom odmietnutia prijatia písomnosti, 
c) odosielatel'ovi bola zásielka vrátená ako nedoručená, a to dňom vrátenia zásielky. 



Článok VIli. 
Záverečné ustanovenia 

1.) Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom úradom vlády 
Slovenskej republiky. 

2.) Zmluvné strany sa dohodli. že akékoľvek doplnky, dodatky alebo zmeny tejto Zmluvy je možné 
realizovať len formou písomných dodatkov k tejto Zmluve, po vzájomnej predchádzajúcej 
dohode oboch zmluvných strán. 

3.) Vzťahy neupravené touto Zmluvou sa riadia všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

4.) V prípade, že niektoré ustanovenia tejto Zmluvy sa stanú nevykonateľnými alebo neúčinnými, 
alebo ak táto Zmluva obsahuje medzery, nie je tým dotknutá platnosť ostávajúcich ustanovení. 
Na mieste neúčinného alebo nevykonatel'ného ustanovenia plati ako dojednané také 
ustanovenie, ktoré najviac zodpovedá zmyslu a účelu neúčinného ustanovenia. V prípade 
medzier platí ako dojednané také ustanovenie, ktoré zodpovedá tomu, čo by bolo podl'a 
zmyslu a účelu tejto Zmluvy dojednané, keby na to zmluvné strany pamätali. 

5.) Neoddelitel'nú súčasť tejto Zmluvy tvoria prílohy: 

Príloha č. 1: $pecifikácia projektu (Projektový zámer) 

6.) Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, po jednom pre každú zo zmluvných strán. 

7.) Zmluvné strany prehlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpisom prečítali a porozumeli jej 
obsahu, táto Zmluva je vyjadrením ich slobodnej, vážnej a skutočnej vôle bez omylu, nie je 
uzatváraná v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok. Na dôkaz súhlasu s jej obsahom 
zmluvné strany túto Zmluvu vlastnoručne podpisujú. 

V Košiciach, dňa ..... -.......... r .... · - -

Univerzita veterinárskeho lekárstva a farmácie v Košiciach 
prof. MVDr. Jozef Nagy, PhD. 

rektor 

V Bratislave, dňa ., ................. .. ...... . 

IZOTOPCENTRUM, s.r.o. 
MUDr. Andrej Vondrák, konatel' 




